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PREFACE

Alhamdulillah, the writer has completed this research. The
writer’s reason conducted this research is because there are many studies
that discuss the relationship between language and culture. Recently, the
study of English language teaching has expanded, not only about how to
use language correctly according to grammatical rules, but more broadly
about intercultural understanding, and some even include culture as the
fifth skill after the other four skills, namely listening, speaking, reading
and writing. However, the extent to which cultural material is conveyed in
language composition material is an interesting thing to do research.

The English Study Program is one of the study programs that the
writer is currently pursuing, so this is the reason why the writer chose an
English textbook as a data source. The researcher chose one of the
textbooks issued by the Ministry of Education and Culture of the Republic
of Indonesia. The purposes of conducting this research are to find out how
cultural content is represented and the extent to which intercultural
competence is contained in the textbook. Later, the results of the research
can be used by related parties, including teachers, to be taken into
consideration in choosing textbooks. For book compilers and publishers of
English textbooks, research results can be used as evaluation material in
compiling or publishing language textbooks.
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